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This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical 
and Electronic Equipment Regulations 2013 regarding electric and electronic appliances (WEEE). 
The WEEE contain both polluting substances (that can have a negative effect on the environment) 
and base elements (that can be reused). It is important that the WEEE undergo specific treatments 
to correctly remove and dispose of the pollutants and recover all the materials. Individuals can 
play an important role in ensuring that the WEEE do not become an environmental problem; it is 
essential to follow a few basic rules: 

- the WEEE should not be treated as domestic waste; 
- the WEEE should be taken to dedicated collection areas managed by the town council or a registered 
company. 
ln many countries, domestic collections may be available for large WEEEs. When you buy a new appliance, the 
old one can be returned to the vendor who must accept it free of charge as a one-off, as long as the appliance 
is of an equivalent type and has the same functions as the purchased appliance. 
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SICHERHEITSHINWEISE 
Dieses Handbuch beschreibt die ordnungsgemäße Installation und die Verwendung der 
Dunstabzugshaube. Lesen Sie die Bedienungsanleitung daher sorgfältig durch, auch wenn 
Sie das Produkt bereits kennen. Das Handbuch sollte für zukünftige Nachschlagezwecke gut 
aufbewahrt werden. 

Was Sie auf keinen Fall tun 
sollten: 
� Lassen Sie die Abzugshaube nicht ohne 

Fettfilter oder wenn diese übermäßig fettig 
sind laufen! 

� Nicht über einem Herd mit 
hochgelagertem Grill aufhängen. 

� Bratpfannen mit heißem Fett nicht 
unbeaufsichtigt lassen, weil dieses 
Feuer fangen könnte. 

� Kein offenes Feuer unter der 
Abzugshaube entzünden. 

Was Sie immer tun sollten: 
� Wichtig! Trennen Sie das Gerät vor der 

Installation und Wartung (Austausch 
einer Glühbirne) immer von der 
Stromversorgung. 

� Die Abzugshaube muss gemäß der 
Installationsanleitung aufgehängt und 
alle Maße müssen eingehalten werden. 

� Sämtliche Installationsarbeiten müssen 
durch einen Fachmann oder 
qualifizierten Elektriker vorgenommen 
werden. 

� Verpackungsmaterial ordentlich 
entsorgen. Es kann für Kinder 
gefährlich werden. 

� Bei der Installation und Reinigung auf 
scharfe Kanten im Inneren der 
Abzugshaube achten. 

� Wird die Abzugshaube über einem 
Gasherd angebracht, muss der 
Mindestabstand zwischen Kochtöpfen 
und Unterteil der Abzugshaube wie 
folgt sein: 
Gasherd: 75 cm 
Elektroherd: 65 cm 
Mit Kohle oder Öl 
befeuerte Herde: 

75 cm 

� Darauf achten, dass der Abluftkanal 
keine Knicke hat, die 90 Grad 
überschreiten, da dies die Effizienz der 
Abzugshaube reduziert. 

� Warnung: Werden Schrauben nicht 
richtig festgezogen oder wird das Gerät 
nicht gemäß dieser Anleitung 
eingebaut, können Gefahren durch 
elektrischen Strom entstehen. 

� Warnung: Bevor mögliche Anschlüsse 
zugänglich werden, müssen sämtliche 
Stromzuleitungen getrennt werden. 

� Abzugshaube außer Betrieb nehmen, 
wenn sie beschädigt ist. 

� Keine Gerichte unter der Abzugshaube 
flambieren. 

� VORSICHT: Es kann sein, dass 
bestimmte Teile der Abzugshaube beim 
Kochen heiß werden. 

� Den Mindestabstand zwischen Kochfeld 
unter den Kochtöpfen/-pfannen und 
Unterteil der Dunstabzugshaube 
einhalten. (Wird die Abzugshaube über 
einem Gasherd angebracht, sollte der 
Abstand mindestens 65 cm betragen.) 

� Die Abluft sollte nicht in einen Rauchfang 
geleitet werden, der auch für die Abgase 
einer Gas- oder Ölheizung verwendet wird. 
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Was Sie immer tun sollten: 
� Töpfe und Pfannen beim Kochen auf einem 

Gasherd immer mit einem Deckel schließen. 
� Ist die Abzugshaube eingeschaltet, wird die 

Raumluft abgesaugt. Achten Sie darauf, 
dass für eine ausreichende Belüftung 
gesorgt ist. Die Abzugshaube saugt 
Gerüche ab, aber keinen Wasserdampf. 

� Die Abzugshaube ist ausschließlich für den 
Hausgebrauch bestimmt. 

Was Sie immer tun sollten: 
� Vorsicht: Das Gerät und zugängliche Teile 

können während des Betriebs heiß 
werden. Seien Sie daher vorsichtig, wenn 
Sie diese Teile berühren müssen. 
Kinder unter acht Jahren sollten vom 
Gerät ferngehalten werden, es sei denn, 
sie werden permanent beaufsichtigt. 

� Für ausreichende Belüftung sorgen, wenn 
die Abzugshaube zusammen mit Geräten 
betrieben wird, die Gas oder andere 
Brennstoffe verbrennen. 

� Es besteht ein Brandrisiko, wenn die 
Reinigung nicht entsprechend dieser 
Anweisungen durchgeführt wird. 

� Vorschriften zur Abluft müssen befolgt 
werden. 

� Reinigen Sie das Gerät regelmäßig 
entsprechend der Anweisungen im Kapitel 
„WARTUNG“. 

� Verwenden Sie aus Sicherheitsgründen 
für die Montage nur Schrauben in der 
Größe, die in diesem Handbuch 
empfohlen wird. 

� Eine detaillierte Anweisung zur Reinigung 
und deren Häufigkeit finden Sie im 
Abschnitt „Wartung und Reinigung“ im 
Bedienungshandbuch. 

� Reinigung und Pflege darf nicht von 
Kindern ohne Aufsicht erfolgen. 

� Wird die Abzugshaube zusammen mit 
Geräten betrieben, die nicht durch Strom, 
sondern durch andere Energiequellen 
versorgt werden, darf der Unterdruck im 
Raum 4 Pa (4 x 10-5 bar) nicht übersteigen. 

� WARNUNG: Feuergefahr: Keine 
Gegenstände auf Kochfeldern ablegen. 

� Keinen Dampfreiniger verwenden. 
� Löschen Sie ein Feuer NIEMALS mit 

Wasser, sondern schalten Sie das Gerät 
aus und decken Sie die Flammen dann 
ab, z. B. mit einem Deckel oder einer 
Löschdecke. 

� Wenn das Stromkabel beschädigt ist, muss 
es vom Hersteller oder von seinem Service-
Mitarbeiter, oder einer gleichwertig 
qualifizierten Person ausgetauscht werden, 
um jegliches Risiko zu vermeiden. 

� Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren 
und Personen mit eingeschränkten 
körperlichen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung 
und mangelndem Wissen benutzt werden, 
wenn diese in die sichere Bedienung des 
Geräts eingewiesen wurden oder 
beaufsichtigt werden und die damit 
verbundenen Gefahren verstanden haben. 
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. 
Reinigung und Pflege darf nicht von 
Kindern ohne Aufsicht erfolgen. 
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INSTALLATION (ABLUFT NACH DRAUSSEN) 
Wenn eine Maueröffnung nach draußen vorhanden ist, kann die Abzugshaube wie unten 
gezeigt über einen Abluftkanal (Emaille, Aluminium, flexibles Rohr aus unbrennbarem 
Material mit einem Innendurchmesser von 150 mm) an diese angeschlossen werden 

 
Schalten Sie vor der Installation das Gerät aus und ziehen Sie den Netzstecker. 

 
1. Die Abzugshaube sollte mit einem Abstand von mindestens 15 mm zur Wand 
aufgehängt werden. (Siehe Abbildung 1) 
2. Setzen Sie die Dunstabzugshaube in den Ausschnitt im Einbauschrank ein. (Siehe 
Abbildung 2) Verwenden Sie 4 Schrauben ST4*8 und ST4*14 und befestigen Sie die 
Abzugshaube mit der Sperrsicherung (Siehe Abbildung 3). 

 
Abb. 1 Abb. 2 

3. Verbinden Sie das Gehäuse und die Abzugshaube mit acht Schrauben M10*10. 
Die Abzugsrichtung geht nach oben, unten, links oder rechts und kann je nach 
Beschaffenheit des Einbauschranks gewählt werden. (Siehe Abb. 4)

 

Sperrsicherung 
befestigen 

A b b .  3  Abb. 
4 

15 mm 
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4. Befestigen Sie das Abzugsrohr am Auslass und befestigen Sie den PCB-Kasten mit vier 
Schrauben (ST4*14) daran. Schließen Sie abschließend den Strom an. (Siehe Abb. 5) 

 
Abb. 5

 
WARNUNG: � Verwenden Sie aus Sicherheitsgründen für die 

Montage nur Schrauben in der Größe, die in diesem 
Handbuch empfohlen wird. 

� Werden Schrauben nicht richtig festgezogen oder 
wird das Gerät nicht gemäß dieser Anleitung 
eingebaut, können Gefahren durch elektrischen 
Strom entstehen. 

Inbetriebnahme der Abzugshaube 
Schieberegler 
Dieses Bediensystem besteht aus zwei Teilen, dem Bedienfeld und dem Touchpanel. 
Touchpanel mit fünf Funktionstasten (Strom, Geschwindigkeit, Licht, Timer, Schieberegler) 

 
Timer Beleuchtung Schieberegler Geschwindigkeit Strom 

Funktioneller Betrieb 
1 Nach dem Einschalten wird die Abzugshaube mit einer Hintergrundbeleuchtung in den 
Standby-Modus versetzt. Die Hintergrundbeleuchtung erlischt nach 5 Sekunden, wenn die 
Haube nicht bedient wird. 
2 Berühren Sie die Einschalttaste  2 Sekunden lang. Die Abzugshaube wird nach oben 
geschoben und arbeitet mit der ersten Geschwindigkeit. Berühren Sie die Einschalttaste 

 erneut 2 Sekunden lang, gleitet die Haube nach unten und wird ausgeschaltet. 
Wenn Sie die Abzugshaube anhalten, ohne den Motor auszuschalten, arbeitet sie beim 
erneuten Öffnen mit der gleichen Geschwindigkeit wie beim letzten Mal weiter. 
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2.1 Drücken Sie die Einschalttaste , wenn die Abzugshaube nach oben oder unten 
gleitet, stoppt die Bewegung der Haube, während der Motor weiterläuft. Drücken Sie die 
Einschalttaste erneut, läuft auch die Abzugshaube wieder. 

3. Motor ein/aus und Geschwindigkeitseinstellung: 
3.1 Berühren Sie die Geschwindigkeitstaste , schaltet sich der Motor ein; wenn Sie sie 
erneut berühren, schaltet er sich aus. 
3.2  Wie wird die Geschwindigkeit eingestellt? Berühren Sie diesen Bereich

, indem Sie mit dem Finger darüber gleiten. Wenn Ihr Finger 
am ersten oder zweiten Punkt anhält, läuft der Motor mit der niedrigsten Geschwindigkeit; 
wenn Ihr Finger am dritten oder vierten Punkt anhält, läuft der Motor mit der zweiten 
Geschwindigkeit; wenn Ihr Finger am fünften oder sechsten Punkt anhält, läuft der Motor 
mit der dritten Geschwindigkeit; wenn Ihr Finger am siebten oder achten Punkt anhält, 
läuft der Motor mit der höchsten Geschwindigkeit. 

4. Beleuchtung: 
4.1 Nachdem die Haube nach oben geschoben wurde, schaltet sich das Licht 
automatisch nach 8-10 Sekunden ein. 
4.2 Berühren Sie die Lichttaste , wird es ausgeschaltet. Berühren Sie die Lichttaste 

 erneut, schaltet sich das Licht aus. 
4.3 Wenn Sie die Taste für das Licht  berühren, blinkt die Kontrollleuchte. Schieben 
Sie den Schieberegler , um die Lichtintensität zu regeln, wenn die Kontrollleuchte 
blinkt. Regulieren Sie die Lichtintensität über den Schieberegler . Es gibt 
8 Geschwindigkeiten des Schiebereglers bei der Beleuchtung, jede Geschwindigkeit 
bedeutet eine Lichtintensität. Wenn Sie den Schieberegler  berühren und auf eine 
Leuchte schieben, leuchtet diese in der entsprechenden Lichtstärke. Es können auch die 
manuellen Tasten durch Berühren der Taste  verwendet werden, um die 
Abzugshaube mit einer Kontrollleuchte zu betreiben, die dann in entsprechender 
Lichtstärke leuchtet. Die Kontrollleuchte hört nach 15 Sekunden auf zu blinken, wenn keine 
Funktion eingestellt wurde. 

5. Timer-Taste  
5.1 Berühren Sie die Timer-Taste , wenn das Licht oder der Motor in Betrieb ist; die 
Abzugshaube geht dann in den Timerbetrieb über. Wenn die Kontrollleuchte des Timers 
blinkt, wählen Sie den Timerbereich über den Schieberegler  aus. Es gibt acht 
Bereiche der Timer-Taste, wenn der Timer in Betrieb ist: 5-10-15-20-25-30-35-40, 
berühren Sie die Timer-Taste , um in den Timer-Betrieb zu gelangen und bestätigen 
Sie den Timer-Bereich. Sie können den Timer auch einstellen, wenn er automatisch 
5 Sekunden später einsetzt. Der Motor und das Licht werden automatisch ausgeschaltet, 
wenn der Timer abgelaufen ist. Die Haube geht in den Standby-Modus über und die 
Abdeckblende schließt sich automatisch. 
5.2 Benutzen Sie die Timerfunktion erneut, wenn Sie den Strom eingeschaltet lassen. 
Berühren Sie die Timer-Taste, aber ohne Zeiteinstellung. Die Haube behält dann die Zeit 
bei, die beim letzten Mal eingestellt wurde. Sie wird nach 5 Sekunden sekündlich verringert. 
Nach der Neueinstellung läuft der Timer mit der neuen Zeit. 
Berühren Sie die Geschwindigkeitstaste oder regeln Sie die Lichtintensität, wenn der 
Timer läuft, dann wird die Timerfunktion automatisch beendet.  
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FEHLERBEHEBUNG 
Fehler Mögliche Ursache Lösung 

Licht an, aber 
Motor läuft nicht. 

Ventilator ist ausgeschaltet. Lüftergeschwindigkeit 
auswählen. 

Lüfterschalter defekt. Kundendienstzentrum 
kontaktieren. 

Motor läuft nicht. Kundendienstzentrum 
kontaktieren. 

Licht und Motor 
funktionieren nicht. 

Stromsicherung ist 
durchgebrannt. 

Sicherungen wieder 
einschalten/austauschen. 

Stromkabel ist lose oder nicht 
angeschlossen. 

Kabel wieder in die Steckdose 
stecken. Stromversorgung 
einschalten. 

Es tritt Öl aus. 

Rückschlagventil und Auslass 
sind nicht dicht. 

Rückschlagventil abnehmen und 
mit Dichtmaterial abdichten. 

Verbindung zwischen Abzug 
und Abzugshaube ist undicht. 

Abzug abnehmen und 
abdichten. 

Licht funktioniert 
nicht. Defekte/fehlerhafte Glühbirnen Glühbirnen gemäß dieser 

Anweisung austauschen. 

Absaugen nicht 
stark genug. 

Abstand zwischen 
Abzugshaube und Kochfeld ist 
zu groß. 

Abzugshaube erneut mit dem 
richtigen Abstand anbringen. 

Abzugshaube 
hängt herunter. 

Befestigungsschraube ist nicht 
fest. 

Schraube anziehen, sodass die 
Abzugshaube wieder gerade 
hängt. 

 

 

HINWEIS: 
Alle elektrischen Reparaturen dieses Geräts müssen der geltenden regionalen und 
bundesweiten Gesetzgebung (VDE-Vorschriften) entsprechen Wenn Sie Zweifel 
haben, kontaktieren Sie den Kundendienst, bevor sie die oben stehenden 
Maßnahmen durchführen. Gerät immer zuerst von der Stromversorgung trennen, 
bevor das Gehäuse geöffnet wird. 

WARTUNG UND REINIGUNG 
Vorsicht: 
� Vor der Wartung oder Reinigung die Abzugshaube von der 

Stromversorgung trennen. Überprüfen Sie, ob die Abzugshaube 
ausgeschaltet ist und ob der Stecker aus der Steckdose gezogen ist. 

 
� Da die äußeren Oberflächen empfindlich für Kratzer sind, befolgen Sie diese 

Reinigungshinweise für ein optimales Ergebnis ohne Beschädigungen. 
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ALLGEMEINES 
Die Reinigung und Wartung sollte erfolgen, wenn das Gerät abgekühlt ist. Keine Alkali- 
oder säurehaltigen Mittel (Zitronensaft, Essig usw.) auf der Oberfläche hinterlassen. 

EDELSTAHL 
Die Oberfläche aus Edelstahl muss regelmäßig (z. B. wöchentlich) gereinigt werden, 
damit sie lange hält. Mit einem weichen Tuch abtrocknen. Es kann ein spezieller 
Edelstahlreiniger verwendet werden. 
HINWEIS: 
Wischen Sie immer in der Richtung der Körnung des Edelstahls, sodass keine 
unschönen Kratzmuster entstehen. 

OBERFLÄCHE DES BEDIENFELDS 
Das eingelassene Bedienfeld kann mit warmem Seifenwasser gereinigt werden. 
Das saubere Tuch vor dem Reinigen gut ausdrücken. Restliche Feuchtigkeit mit einem 
weichen trockenen Tuch abreiben. 

Wichtig 
Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel und keine aggressiven Chemikalien oder 
Scheuermittel, da diese das Aussehen des Geräts verändern und Aufdrucke entfernen 
können. Außerdem verfällt dadurch die Garantie des Herstellers. 

FETTFILTER 
Die Netzfilter können von Hand gereinigt werden. 
� Nehmen Sie die Abdeckblende [04] ab und wischen Sie sie mit einem feuchten Tuch 
ab. Nehmen Sie den Aluminiumfilter heraus, indem Sie auf die zwei Schlitze drücken und 
ihn herausziehen. 

 
� Drehen Sie den Aluminiumfilter auf den Kopf. Nehmen Sie dann den Aktivkohlefilter 
heraus. 

Aktivkohlefilter Aluminiumfilter 

� Weichen Sie den Aluminiumfilter etwa 10 Minuten lang in warmem Seifenwasser ein. 

Aluminiumfilter Schlitz 
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� Mit einem weichen Tuch oder einer Bürste reinigen. Gründlich abspülen und gut 
abtrocknen. 
� Reinigen Sie den Filter monatlich. Wenn die Haube mehr als zwei Stunden pro Tag 
benutzt wird, empfehlen wir Ihnen, ihn häufiger zu reinigen. 
� Je nach Nutzungshäufigkeit der Haube ist der Filter rechtzeitig zu wechseln! 
Verwenden Sie immer Originalfilter des Herstellers. 

Einsetzen von Filtern 
� Setzen Sie nach der Reinigung den Kohlefilter in den Aluminiumfilter ein. Dann mit den 
vier Eisendrähten sichern. 

 
� Setzen Sie den Aluminiumfilter in die Dunstabzugshaubeein. Setzen Sie dann die 
Zierblende [04] auf und schließen Sie sie. 

 

10 Min.

1 MONAT 

MAX. 65 °C

Aluminiumfilter Eisendraht Aktivkohlefilter 

Aluminiumfilter 
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HINWEIS: 
• Prüfen Sie, ob der Filter sicher verankert ist. Anderenfalls kann er herausfallen und 

gefährliche Unfälle verursachen. 
• Bei Verwendung eines Aktivkohlefilters wird die Absaugkraft herabgesetzt. 

AUSTAUSCH DER LEUCHTMITTEL 
Wichtig: � Die Lampe muss durch den Hersteller, seinen 

Kundendienstmitarbeiter oder ähnlich qualifizierte 
Fachleute ausgetauscht werden. 

� Gerät immer von der Stromversorgung trennen, bevor 
Reinigungs-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten am 
Gerät durchgeführt werden. Leuchtmittel vor dem 
Entfernen vollständig abkühlen lassen, bevor sie 
angefasst wird. 

� Leuchtmittel mit einem Tuch oder mit Handschuhen 
wechseln, damit kein Schweiß damit in Berührung 
kommt. Dies kann die Lebensdauer der Lampe 
verkürzen.  

Austausch der LED-Beleuchtung 
1. Das Gerät ausschalten und ausstecken. 
2. Lösen Sie die 4 Schrauben an der äußeren Glasabdeckung mit einem Schraubendreher. 
3. Ziehen Sie das Lichtkabel heraus, und nehmen Sie die äußere Glasabdeckung ab. 
4. Lösen Sie die Schrauben an der Leuchtenhalterung und ersetzen Sie das Leuchtmittel. 
5. Schließen Sie das Lichtkabel wieder an, und schrauben Sie die äußere Glasabdeckung 
wieder fest. 
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Dunstabzugshaube ausgeschaltet ist und nehmen 
Sie sie zum Auswechseln von der Wand ab. Der Austausch der Beleuchtung sollte nur 
von qualifiziertem Servicepersonal durchgeführt werden. 
� ILCOS D Bezeichnung für diese Lampe lautet: DSL- -S-�50 
�

$ Max Wattzahl: �D  W
$ Spannungsbereich: DC 12V 
��8:�,,+'��'>����::�
�  

UMWELTSCHUTZ: 

����%�$&0+4��N��%��2.-(4�2,(����������������������������������������������

%2�,�,���)w(�2,(��'(,�)�.-�'0�0�)��=��2.-(42'2������G�!G���3�)�
�4�/()&��+'0��4�/()&'2/���4(��)w(�������3�)��4�/()&��+'0��4�/()&'2/�
��)w(��	?���
���/�''A�2.-'�(9�='(�)�02��?����3
44�'0���4�/()&��+'0�
�4�/()&'2/��4(��)w(���'(-
4(�'�,&1&-4�+:1�4(,.-w042.-���(&33��	02��
'��
(26�'��&4��'�3�)�02��=:1�4(�6�)+),
.-�'
�
4,�
+.-�
12�0�)6�)1�'08
)���)+'0,(&33�9��,�2,(�12.-(2�;�0
,,�02���4�/()&��+'0�
�4�/()&'2/��4(��)w(���2'�)�,��A232,.-�'�B�-
'04+'��+'(�)A&��'�
1�)0�';�+:�02���.-
0,(&33��/&))�/(�A+��'(3�)'�'�+'0�A+��'(,&)��'�+'0�

44��$
(�)2
42�'�A+)�./A+��12''�'9�c�0�)�/
''�0
A+�8�2()
��';�0
,,�
�4(�4�/()&��)w(��'2.-(�A+��2'�:�=:1�4(�)&84�:�1�)0�'9�%
-�)�,&44(�'�
+'8�02'�(��2'2����)+'0)���4'�8�
.-(�(�1�)0�'>�

�� �4�/()&��+'0��4�/()&'2/��4(��)w(��0�)3�'�'2.-(�
4,��
+,:�44��'(,&)�(�1�)0�'H�
�� �4�/()&��+'0��4�/()&'2/��4(��)w(��,&44(�'�2'�,��A2�44�'��
::�4,(�44�'�
�'(,&)�(�1�)0�';�02��6&'�0�)��(
0(6�)1
4(+'��&0�)��2'�:�)��2,()2�)(�'�
='(�)'�-:�'�6�)1
4(�(�1�)0�'9�

�'�62�4�'��w'0�)'�,2'0�2'4w'02,.-���
::4+'��'�3�)��)&����4�/()&��+'0��4�/()&'2/�
�4(��)w(��6�)3��8
)9�B�2��
+3��2'�,�'�+�'���)w(,�/�''�'��4(��)w(��:��42.-�)1�2,��

'��w'04�);�02���2'�'�/&,(�'4&,�'���A+����=:(
+,.-�6&)'�-:�'�:�,,�';�
A+)�./����8�'�1�)0�';�,&4
'���0
,���)w(�0�:�,�48�'��*���'(,�)2.-(�+'0��8�)�02��
�4�2.-�'��+'/(2&'�'�12��0
,�8�)�2(��,(�44(����)w(�6�)3��(9�



24 

 

INFORMATIONEN FÜR EINE DEMONTAGE 
Das Gerät nur wie in der Benutzeranleitung beschrieben öffnen oder aufschrauben. 
Der Verbraucher sollte das Gerät nicht vollständig in seine Einzelteile zerlegen. Am Ende 
seiner Lebensdauer das Gerät nicht mit dem Hausmüll entsorgen. Informieren Sie sich 
bei der örtlichen Behörde oder beim Abfallentsorger, wie Ihr Gerät entsorgt werden muss. 

HINWEIS: 
Im Folgenden wird erläutert, wie die Umwelt durch den Kochvorgang möglichst wenig 
belastet wird (z. B. Energieverbrauch). 

(1) Die Abzugshaube an einem gut belüfteten Ort installieren. 
(2) Abzugshaube regelmäßig reinigen, sodass die Lüftung nicht blockiert wird. 
(3) Das Licht an der Abzugshaube nach dem Kochen immer ausschalten. 
(4) Abzugshaube nach dem Kochen immer ausschalten.  




